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Uwagi:

Instrukcja Pw-2 zostata opracowana przez Biuro Utrzymania Taboru
na podstawie Rozporzadzenia Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia
3 stycznia 2013r. w sprawie sposobu prowadzenia rejestru oraz sposobu oznakowania pojazdéw
kolejowych (Dz. U. z 2013r.,poz. 211) oraz Decyzji Komisji (2012/757/UE) z dnia 14 listopada
2012r. w sprawie technicznej specyfikacji interoperacyjnosci w zakresie ,Ruch Kolejowy” w UE,
porozumienia RIC, kart UIC oraz norm.

llekro¢ w niniejszej instrukcji jest mowa o:

,opotce” - nalezy przez to rozumie¢ Spoétke "Przewozy Regionalne” sp. z 0.0.

.Instrukcji” — nalezy przez to rozumieé niniejszg instrukcje, tzn. Pw-2 — ,Instrukcja o oznakowaniu
i numeracji wagonow pasazerskich”
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I. Oznakowanie cyfrowe i literowe wagonéw pasazerskich.

1.Wstep.
Pod pojeciem wagony pasazerskie nalezy rozumie¢ nastepujgce wagony:

- wagony do przewozu podréznych (z miejscami do siedzenia, lezenia i spania);

- wagony restauracyjne, barowe, salonowe, stuzbowe socjalne;

- wagony bagazowe, autokuszetki, pocztowe, stuzbowe.
Wszystkie wagony pasazerskie muszg posiada¢ jednolite oznakowanie, ktdére umozliwia
jednoznaczng ich identyfikacje.
Zawiera ono dane o parametrach wagonoéw pasazerskich i prowadzeniu ich eksploatacji.
Przedstawione w Instrukcji zasady znakowania i numeracji dotyczg wagonéw w ruchu
miedzynarodowym i wewnetrznym.
Obowigzujace oznakowanie — identyfikator pojazdu kolejowego (wagonu pasazerskiego) —
skfada sie z:
— identyfikatora literowego panstwa rejestracji pojazdu kolejowego;
— identyfikatora literowego dysponenta (VKM);
— europejskiego numeru pojazdu (EVN);
— 0znaczenia literowego charakterystyki technicznej pojazdu;
— literowego oznaczenia pojazdu do interoperacyjnosci.

2. ldentyfikator literowy panstwa rejestracji pojazdu kolejowego.
Dla pojazdéw rejestrowanych przez Spotke w Rzeczypospolitej Polskiej, identyfikator literowy
panstwa rejestracji pojazdu kolejowego stanowig podkreslone litery: PL .
Dla pojazdéw zarejestrowanych poza granicg kraju, nalezy stosowaé odpowiednie identyfikatory
okreslone obowigzujgcymi przepisami prawa'.

3. Identyfikator literowy dysponenta (VKM).
Dla pojazdéw rejestrowanych przez Spotke, identyfikator literowy dysponenta stanowig litery:
PREG .

4. Europejski numer pojazdu (EVN) dla wagondw pasazerskich.
Jednolite numeryczne oznakowanie wagonu pasazerskiego sktada sie z 12 cyfr, ktére sa
podzielone na 6 grup.
Zasadniczy numer wagonu (cyfry od 5 do 11) powinien by¢ podkreslony pozioma linig. Jest on
$cisle zwigzany z oznakowaniem literowym.
Cyfrowe oznakowanie wagonu nalezy napisa¢ na pudle wagonu wg nastepujgcego
Wzoru:

00 00 00 - 00 000 - O

1120 13 4] |5] 161

gdzie poszczegolne grupy cyfr oznaczajg

1- rodzaj taboru (1cyfra) oraz wymagania wynikajace z interoperacyjnosci (1 i 2 cyfra);
2- identyfikator cyfrowy panstwa rejestracji pojazdu kolejowego (3 i 4 cyfra);

3- rodzaj wagonu pasazerskiego (cyfra 5) i parametry techniczne wagonu (cyfry 5 i 6);
4- parametry ogo6lne wagonu (cyfry 7 i 8);

5- numer seryjny pojazdu kolejowego (cyfry 9 do 11);

6- cyfra kontrolna (cyfra 12).

4.1.Pierwsza grupa dwucyfrowa (1 i 2 cyfra numeru) okreSla wymagania wynikajace
z interoperacyjnosci okreslone przepisami TSI, COTIF/RIC, PPW zgodnie z kodami
podanymi w zatgczniku nr 1 do Instrukciji.

! Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 3 stycznia 2013r. w sprawie sposobu prowadzenia
rejestru oraz sposobu oznakowania pojazdéw kolejowych (Dz. U. z 2013r.,poz. 211).
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4.2 Druga grupa dwucyfrowa (3 i 4 cyfra numeru) okres$la kraj, w ktérym wagon zostat
zarejestrowany. Dla pojazdow rejestrowanych przez Spétke w Rzeczypospolitej Polskiej,
nadaje sie identyfikator cyfrowy panstwa rejestracji pojazdu kolejowego ,51”.
Dla pojazdéw zarejestrowanych poza granicg kraju, nalezy stosowaé odpowiednie
identyfikatory okreslone w zatagczniku nr 2 do Instrukcji.

4.3.Trzecia i czwarta grupa dwucyfrowa (5 i 6 oraz 7 i 8 cyfra numeru) przedstawiajg parametry
techniczne i ogélne wagonu, zgodnie z kodami podanymi w zatacznikach nr 4 i 5 do
Instrukciji.

4.4 Pigta grupa trzycyfrowa (9, 10 i 11 «cyfra numeru) jest numerem seryjnym
wagonu pasazerskiego (od 001 do 999).
Numery seryjne nadawane s3g przez Prezesa Urzedu Transportu Kolejowego na wniosek
przewoznika.

4.5.Sz6sta grupa (1-cyfrowa - 12 - ta cyfra numeru) jest cyfrg kontrolna.
Cyfre kontrolng okresla sie w nastepujacy sposaob:

1) cyfry w parzystej pozycji numeru inwentarzowego mnozy sie przez 1 (dla cyfr 1 do 11);

2) cyfry w nieparzystej pozycji numeru inwentarzowego mnozy sie przez 2 (dla cyfr 1 do
11);

3) oblicza sie sume cyfr iloczyndéw we wszystkich pozycjach parzystych i nieparzystych;

4) w obliczonej sumie istotng jest pozycja jednostek;

5) cyfre kontrolng stanowi réznica liczby 10 i cyfry znajdujacej sie w pozycji jednostek sumy
cyfr poszczegodlnych iloczynéw.

6) Jezeli w pozycji jednostek wystapi 0, to cyfrg kontrolng jest 0.

Przyklady
Przykiad 1

Pierwsze 11 cyfr numeruwagonu 6 1 8 7 2 0 7 2 0 2 1

mnoznik 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
iloczyn 2 1 16 7 4 0 14 2 0 2 2
Suma cyfr iloczynéw: 1+2+1+1+6+7+4+0+1+4+2+0+2+2=33

Cyfra okreslajaca liczbe jednosci tej sumy jest 3.
Liczba dopetniajgca do petnej kolejnej dziesigtki jest 7.
Poprawnym numerem wagonu jest 61 87 20 72 021-7

Przyktad 2

Pierwsze 11 cyfrnumeruwagonu 5 0 5 6 1 o 7 2 0 2 5

mnoznik 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
iloczyn 10 0 10 6 2 0 14 2 0 2 10
Suma cyfr iloczynéw: 1+0+0+1+0+6+2+0+1+4+2+0+2+1+0=20

Liczba dopetniajgca do petnej kolejnej dziesiagtki jest 0.
Poprawnym numerem wagonu jest 50 56 10-72 025 -0
5. Oznaczenie literowe wagondéw pasazerskich.
Na oznaczenie literowe charakterystyki technicznej wagonéw pasazerskich sktadajg sie:

a)oznaczenie serii wagonu w postaci liter duzych i matych okreslajacych rodzaj
i przeznaczenie wagonu pasazerskiego,
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b) oznaczenie liczby przedziatébw w wagonie pasazerskim w postaci indeksu gérnego,
umiejscowionego bezposrednio po ostatniej literze oznaczenia literowego serii wagonu
pasazerskiego;
c) oznaczenie indeksu wagonu w postaci liter matych okreslajgcych szczegotowe cechy
konstrukcyjne i eksploatacyjne wagonu pasazerskiego.

Oznaczenie liczby przedziatéw powinno by¢é umieszczone na kazdym wagonie pasazerskim,
z wyjatkiem wagonoéw: restauracyjnych, pocztowych, bagazowych, bagazowo- pocztowych,
specjalnego znaczenia (stuzbowych, socjalnych, salonowych, konferencyjnych,
dyskotekowych, barowych, kinowych, wideo i do przewozu chorych) oraz wagonéw do
przewozu samochoddw.

Kolejnos¢é matych liter indeksu wagonu pasazerskiego wystepuje w porzadku alfabetycznym.

Wykaz oznaczen literowych charakterystyki technicznej wagonéw pasazerskich do stosowania
na wagonach komunikacji miedzynarodowej i komunikacji wewnetrznej zawiera zatgcznik nr 3
do Instrukcji.

6.Dopuszczenie do eksploatacji w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej .
Pojazdy kolejowe, ktére nie sg dopuszczone do eksploatacji we wszystkich panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej, powinny posiada¢ oznaczenia wskazujace na panstwa
cztonkowskie, w ktérych zostaty dopuszczone do eksploatacji. Przy oznaczeniach panstw
nalezy postugiwac sie kodami wskazanymi w zatgczniku nr 2 do Instrukciji.

7.Wymiary cyfr i liter.
Napisy wystepujgce w identyfikatorze pojazdu kolejowego wykonuje sie w nastepujacy
sposodb:
— pismem prostym, jednoelementowym, bezszeryfowym:;
—z minimalng wysokoscig znakéw 80mm;
—gérna krawedz znakéw tworzacych identyfikator nie moze byé potozona wyzej niz 2000mm
nad gtéwka szyny.

Ksztatty i wymiary cyfr, duzych i matych liter oraz odstepéw miedzy nimi okre$lajg okresla
zatagcznik nr 9 do Instrukcji.

Dopuszcza sie zastosowanie zamiennie czcionki typu Arial, pod warunkiem zachowania
pozostatych wymogow wynikajgcych z Instrukgji.

Il. Przydziat nowej oraz zmiana numeracji wagonéw pasazerskich.

8.0znaczenia cyfrowe i literowe.
Kazdy pojazd kolejowy przed dopuszczeniem do eksploatacji powinien posiadaé naniesione
oznaczenia zgodne z zapisami niniejszej instrukciji.

Oznaczenia cyfrowe i literowe wprowadzane sg do ewidencyjnego systemu informatycznego
prowadzonego przez Spétke dla witasnych wagondw pasazerskich.

W przypadku wprowadzania zmian konstrukcyjnych do pojazdu kolejowego, powodujacych
jednoczes$nie konieczno$¢ zmiany jego oznaczen, jednostka wykonawcza lub komérka
organizacyjna wystepuje do biura Centrali Spétki wiasciwego do ds. utrzymania taboru z
whnioskiem o nadanie nowych oznaczen.

Za prawidtowos$¢ oznaczen cyfrowych i literowych umieszczonych na wagonach pasazerskich
po wykonaniu 4 lub 5 poziomu utrzymania odpowiedzialni sg komisarze odbiorczy odbierajacy
dany wagon.

Za wprowadzanie zmian i uzupetnien do ewidencyjnego systemu informatycznego w zakresie
przydziatu nowej oraz zmiany istniejgcej numeracji odpowiedzialni sg wyznaczeni pracownicy
biura Centrali Spétki wtasciwego ds. utrzymania taboru.
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lll. Napisy i znaki zewnetrzne i wewnetrzne wagonow pasazerskich.

9.Wstep.
Kazdy wagon pasazerski musi by¢ oznaczony napisami i znakami rozmieszczonymi tak na

zewnatrz jak i wewnatrz wagonu, ktére zawierajg informacje niezbedne zaréwno dla

podréznych jak i obstugi.

Napisy i znaki nalezy umieszczaé przede wszystkim w formie piktograméw wg Kart UIC 413

i UIC 580 oraz rozporzagdzenia Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia

3 stycznia 2013r. w sprawie sposobu prowadzenia rejestru oraz sposobu oznakowania

pojazddéw kolejowych (Dz. U. z 2013r., poz. 211).

W kazdym mozliwym przypadku, nalezy zaniechac¢ stosowania tekstéw wyjasniajgcych do

piktogramoéw.

Jezeli sposob korzystania z urzadzenia stanowigcego wyposazenie pojazdu opisano tekstem,

to napisy powinny byé wykonane:

— w wagonach przeznaczonych do komunikacji wewnetrznej - w jezykach polskim, angielskim
i niemieckim;

—w wagonach przeznaczonych do komunikacji miedzynarodowej — w jezykach polskim,
angielskim, niemieckim, francuskim i rosyjskim.

W potaczeniach transgranicznych dopuszcza sie stosowanie napiséw w jezykach polskim i

angielskim oraz panstwa sasiedniego, na podstawie odrebnych umow.

10.Napisy i znaki zewnetrzne.

Wagony pasazerskie muszg posiadac nastepujgce napisy i znaki:

1. identyfikator pojazdu kolejowego (wagonu pasazerskiego);

2. oznaczenie rodzaju wagonu;

3. masa wiasna, masa catkowita, liczba miejsc do siedzenia i granica obcigzenia w wagonach
bagazowych i pocztowych;

4. znak RIC i/lub MC na wagonach zdatnych do kursowania w komunikacji RIC i/lub PPW oraz
informacje o zasilaniu w energie;

5. piktogram i napis rzeczywistej masy hamujacej hamulca recznego;

6 . znak dla wagonu z urzadzeniem gto$nikowym, elektropneumatyczne zamykanie drzwi i
zdalne sterowanie oswietleniem (jesli wagon je posiada);

7. znak wykonania ostatniego 4 lub 5 poziomu utrzymania;

8. dtugosc¢ ze zderzakami, rozstaw czopow skretu wagonu i osi wozka;

9. napisy i znaki dotyczace hamulca;

10. stacja macierzysta i wiasciciel wagonu;

11. miejsce na nalepki;

12. znak miejsca podnoszenia wagonu;

13. rok budowy wagonu (na tabliczce producenta);

14. znak dla wagonéw z zamknietym systemem toalet (jesli wagon je posiada);

15. tablica numerowa zewnetrzna (nieobowigzkowo);

16. tablica kierunkowa zewnetrzna;

17. oznaczenie klasy wagonu;

18. piktogramy i ewentualne inne state informacje dla pasazeréw w pasmie informacyjnym;

19. pas do oznaczenia wagonu 1 klasy (nieobowigzkowo);

20. oznaczenie kréc¢ca oprdzniania zbiornika zamknietego systemu toalet (jesli wagon je
posiada);

21. znak ztgczki do napetniania zbiornikéw wody;

22. inne, np. wymagane Porozumieniem RIC, Przepisami PPW lub przez Spétke.
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11. Rozmieszczenie napiséw i znakéw na zewnatrz wagonow pasazerskich.
Rozmieszczenie napiséw i znakéw na zewnatrz wagondw pasazerskich nalezy stosowac
wg zatgcznikéw nr6i7.

Nr rysunku wg
zatacznika 7

N . (rysunki

r pozycji . : .
P *y J oznaczone Oznaczenie znaku. Rozmieszczenie.
wg zat. 6. znakiem ,*”

znajdujg sie w
zatgczniku nr 8)

2 3 4
71.1.-71.2. Identyfikator wagonu Czes¢ Srodkowa $ciany
pasazerskiego. bocznej lub po lewej stronie
ostojnicy.
2 729 Rodzaj klasy. Miedzy drzwiami a oknem

w pasie  miedzyokiennym
po obu stronach pudfa. Dla
wagonéw pierwszej klasy lub
cze$ci wagonu z miejscami
klasy pierwszej, nad oknami
umiesci¢ zoétty pas o szeroko-

$ci 100 mm.
3 7.3. Wagon dla niepalacych. | Miedzy drzwiami a oknem w
(Palenie zabronione). pasie miedzyokiennym po obu

stronach pudta.

4 7.41.-7.4.2. Data wykonania ostatniego 4 lub | Po prawej stronie ostojnicy.
5 poziomu utrzymania.

5 7.5.1.-7.5.2. Miejsce, data i rodzaj wykonania | Lewa strona Sciany czotowe;.
poziomu utrzymania P4, P5 lub
P3.

6 7.6. Miejsce i data wykonania 2|Lewa strona $ciany czotowe;.
poziomu utrzymania

7 7.71.-7.7.13. Wagon spetniajagcy wymagania | Srodkowa cze$é ostojnicy.

Umowy RIC oraz wagon
z przewodem lub urzadzeniami

ogrzewczymi.

8 7.8.1.-7.8.15. Rodzaj hamulca, nastawiacza i|Srodkowa cze$é ostojnicy.
masa hamujaca.

9 7.9. Hamulec reczny i jego|Ostojnica w poblizu hamulca
rzeczywista masa hamujaca. recznego.

10 7.10.1.-7.10.8. Wagon z urzagdzeniami | Srodkowa cze$¢ ostojnicy.
gtosnikowymi  i/lub  przewodem
sterowniczo-radiofonicznym.

11 7.11. Rozstaw  osi skrajnych, | Srodkowa cze$é ostojnicy,
czopow skretu, osi skrajnych |na wdzku.
wozka.

12 7.12. Dtugosé wagonu ze | Srodkowa cze$¢ ostojnicy.
zderzakami.

13 7.13. Stacja macierzysta i| Srodkowa cze$é ostojnicy.

wiasciciel wagonu.
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1 2 3 4

14 7.14.1-7.14.5 Masa wtasna w tonach + 50% | Srodkowa cze$¢ ostojnicy.
zapas wody oraz masa brutto
i liczba miejsc do siedzenia.

15 7.15. Miejsce podparcia wagonu na | Srodkowa cze$¢ ostojnicy.
promie.

16 7.16. Wagon spetniajacy wymagania | Srodkowa cze$é ostojnicy.
przepisow PPW (R38).

17 717. Wytrzymatos$é sprzegu | Czotownica.

Srubowego na rozcigganie.

18 7.18.1-7.18.2. Ztagczka  do  napetniania 1| Ostojnica w poblizu ztgczki.
urzgdzenie do oprézniania
zbiornika  wody do  celéw
sanitarnych.

19 7.19. Rodzaj ogrzewania. Prawa czesc¢ ostojnicy.

20 7.20.1.-7.20.3. Miejsce podparcia przy | Miejsce podparcia na
podnoszeniu. ostojnicy lub czotownicy.

21 Znak uzytkownika / logotyp. Na bocznej $cianie pudtfa
ponizej okien w miejscu
wolnym od napiséw
eksploatacyjnych.

22 7.22. Instalacja gazowa zasilana|Ostojnica w poblizu miejsca,

z butli, oraz pojemno$¢ butli. | gdzie zainstalowane sg butle.

23 7.23. Przedziat dla podréznych z|Sciana boczna obok wejscia
wiekszym bagazem. do przedziatu.

24 7.24.1.-7.24.2. Tabliczka zastepcza stosowana|W przedsionku, nad drzwiami
do pojazdéw nie majacych |przejscia miedzywagonowego
tabliczki Znamionowej | oraz na
producenta. ramach wozkow.

25 7.25. Miejsce do nalepek. Na ostojnicy z prawej

strony.

26 7.26. Tabliczka znamionowa W przedsionku, nad drzwiami
producenta. przejscia miedzywagonowego

oraz na

ramach wozkéw. Na ostojnicy,
przy drzwiach wejSciowych
bocznych.

27 7.27. Oznaczenie potozenia | Na koncu ostojnicy wozka przy
zestawow kotowych. odnosnym zestawie ko-towym.

28 7.28. Skrzynia z akumulatorami. Na skrzyni.

29 7.29. Zbiornik z  olejem do | Na zbiorniku.
ogrzewania.

30 7.30. Tablice kierunkowe zewne-|Tablice kierunkowe po prawe;
trzne. stronie  pudta, a tabliceg

31 7.31. Tablice numeryczne zewne-|NuUmeryczne po obu stronach
trzne. pudta przy drzwiach albo, gdy

pozwalajg na to urzadzenia, na
stronie  wewnetrznej  okien
prawych drzwi wejsciowych.

32 7.32. Oznaczenie zbiornika WC. Na ostojnicy po obu stronach

wagonu w poblizu zigczki
oprdézniania zbiornikéw
$ciekow.
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33 7.33. Wagon ci$nieniowo-szczelny. [Na ostojnicy obok napisu
stacji macierzystej, z lewej
strony.

34 7.34. Wagon cisnieniowo — nie{Na ostojnicy obok napisu
szczelny z zamknietym sys-|stacji macierzystej, z lewe]
temem toalet. strony.

35 7.35. Wagon ci$nieniowo — nie-|Na ostojnicy obok napisu
szczelny zdatny do|stacji macierzystej, z lewej
kursowania po liniach duzych |strony.
predkosci.

36 8.32.% Wagon bezprzedziatowy. Miedzy drzwiami a oknem

w pasie miedzyokiennym
po obu stronach pudta.

37 [8.3*? Wagon z miejscem dla oséb|Miedzy drzwiami rozsuwa-
na wdzkach inwalidzkich. nymi a oknem w pasie mie-

dzyokiennym pudta.
38 8.2.x9 Wagon barowy. Miedzy drzwiami a oknem

w pasie miedzyokiennym
po obu stronach pudta.

39 8.33.? Wagon z miejscem na woézki | Miedzy drzwiami rozsuwa-
dzieciece. nymi a oknem w pasie mie-
dzyokiennym pudta.
40 8.37.*? Wagon z miejscem dla|Miedzy drzwiami rozsuwa-
rowerow. nymi a oknem w pasie mie-
dzyokiennym pudta.
41 7.41. Typ wagonu. Prawa strona $ciany
czotowej.
42 7.42. Znak kontrolny. Na koftach obreczowanych

4 przesuniete o 90 kreski
o szer. 30 mm namalowane
biatg farbg na zew. stronach
obreczy i kota bosego.

43 7.48 Nastepna naprawa poziomu |Lewa strona $ciany czotowej
utrzymania P4, P5 oraz na ostojnicy wozka
(tylko w komunikacji

przestawczej).
44 8.36.*% Nadzoér video (wagon | Miedzy drzwiami a oknem
monitorowany). w pasie miedzyokiennym

po obu stronach pudta.

a) W przypadku braku miejsca lub ztej widocznosci, gdy drzwi sg otwarte, znak graficzny moze by¢
umieszczony miedzy pierwszym a drugim oknem.

Umieszczenie dalszych elementoéw informacji pozostawia sie do decyzji przewoznika biura Centrali Spoétki
wiasciwego ds. utrzymania taboru.

12. Wewnetrzne napisy, znaki i piktogramy.
W kazdym wagonie pasazerskim nalezy stosowac nastepujgce napisy, znaki i piktogramy:
1. Oznaczenie klasy - w korytarzu bocznym na lub obok drzwi do przedziatéw,
w przedsionkach na Scianie naprzeciw drzwi Sciany czotowej - na wysokos$ci oczu.
W wagonach z klasg mieszang nalezy wypisa¢ obie klasy w kazdym przedsionku
wejsciowym.
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2. Zakaz wychylania sie z okien - za pomocag piktogramu - na brzegach
okien, bezposrednio przy oknie lub na szybie.

3. Zakaz otwierania drzwi bocznych podczas jazdy - piktogram i napis :
Nie otwiera¢ drzwi podczas biegu pociagu
Nicht 6ffnen, bevor der Zug halt
Do not open the door during train running

4. Oznaczenie potozenia koncowego zamkniecia na drzwiach $cian bocznych:
Otwarte — Zamkniete
Offen - Zu
Open - Closed

5. Uwaga o hamulcu bezpieczenstwa (sygnat niebezpieczenstwa) i ostrzezenie,
ze kazde naduzycie bedzie karane:

Hamulec bezpieczenstwa, Notbremse, Emergency Brake.

W razie niebezpieczenstwa silnie pociagna¢ za rekojesc.
Kazde nieuzasadnione uzycie bedzie karane.

Handgriff nur bei Gefahr ziehen.

Jeder Missbrauch wird bestraft.

Pull handle only in case of emergency. Misuse will be punished.

6. Instrukcje o uruchamianiu i wytgczaniu urzadzen elektrycznych:
- 0znaczenie potozenia przetgcznikéw elektrycznych
- 0znaczenie sity pradu znamionowego na bezpiecznikach topikowych
- oznaczenie szafki z czeSciami zamiennymi

7. Zakaz uzywania WC systemu otwartego podczas postoju na dworcach:
Podczas postoju na dworcach uzywanie WC jest niedozwolone.
Wahrend des Aufenthaltes auf den Bahnhéfen ist die Benutzung des WC nicht
gestattet.
Do not use WC while the train is stopped at the station.

8. Szafke Scienng z czesSciami zamiennymi opisac:
CzeSci zamienne
Ersatzteile
Spare parts

9. Na szybie skrzynki z mtotkiem bezpieczenstwa:
Miotek
Nothammer
Hammer

10. Przedzialy oznaczyé przez odpowiednie piktogramy w przedziale ,Palenie
zabronione”. Wszystkie przedsionki i korytarze boczne nalezy oznaczy¢ jako
,Palenie zabronione”.

11. Jezeli urzadzenie powrotne hamulca bezpieczenstwa jest zamkniete w skrzynce to
musi ono by¢ oznaczone wg rysunku 1 zatgcznika V/12 do Umowy RIC.

12. Numer wagonu nalezy umieséci¢ w kazdym przedsionku.



Instrukcja Pw-2 str. 13

13. Nastepujace piktogramy wg RIC z dn. 01.01.2014 r. (zat. V/22):
Ogolne.
-nrB4.4  strzatka kierunkowa, pionowa lub pozioma
-nrB 5.1 restauracja w pociagu
-nrB52  wagon barowy
-nrB6.13 uzytkownik wdzka inwalidzkiego
-nrB10.5 miejsce siedzace dla osoby niepetnosprawne;j
-nrB10.9 miejsce na bagaz
-nr B 10.14 pomieszczenie z miejscami do siedzenia dla podréznych z matymi
dziecmi
-nrB11.1 palenie zabronione
-nrB 11.8 nieczynne

Urzadzenia elektryczne, rozgtoszeniowe i obstuga drzwi.

-nrB6.2 otwieranie drzwi

-nrB6.3  zamykanie drzwi

-nrB6.4  wytacznik Swiatta

-nrB6.5 regulator wentylacji

-nrB6.6  regulator gto$nika

-nrB6.7 regulator temperatury

-nrB6.8  gniazdko maszynki do golenia

-nrB6.11 drzwi automatyczne

- nr B 11.14 uzywanie telefonu komérkowego niedozwolone

Urzadzenia higieniczne

-nrB7.1 toalety - ogdlnie

-nrB7.4 umywalnia

-nrB7.6  spust sptuczki WC

-nrB7.12 nie wrzuca¢ odpadkéw do WC
-nrB 9.2  woda niezdatna do picia
-nrB12.1  pojemnik na odpadki

Bezpieczenstwo

-nrB9.3 niebezpieczenstwo upadku
-nrB9.4  gasnica (UE)
-nrB 9.6 nie wychylac sie
-nrB 9.7  nie wyrzucac przez okno
-nrB 9.8  wyjscie bezpieczenstwa
wyjscie bezpieczenstwa przez okno

14. Znaki wg rys. 7.11.1 - 7.11.4 na drzwiach szafek, w ktérych zamontowane sg
urzadzenia instalacji gtosnikowe;j.

15. Uwaga o awaryjnym znoszeniu blokady drzwi w razie niebezpieczenstwa:
Zniesienie blokady drzwi.
Uzy¢ w razie niebezpieczenstwa.
Aufhebung der Tlrblockierung.
Nur im Notfall benutzen.
Switch off the blockade of the door.
Use only in case of emergency.

16. Tablice kierunkowe wewnetrzne - w kazdym przedsionku.
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17. Tablice numeryczne wewnetrzne - w poblizu tablicy kierunkowej (o ile zachodzi
potrzeba).

18. Tabliczki numeru miejsca - nad kazdym miejscem siedzacym.

19. Ramka rezerwacji miejsc - w korytarzu bocznym na Scianie korytarzowej przy
kazdym przedziale.

13. Rozmieszczenie napisow i znakéw wewnatrz wagondw pasazerskich.
Napisy i znaki wewnatrz wagonoéw pasazerskich nalezy stosowaé wg wzorow
okreslonych w zatgczniku nr 8.

Lp. Nr rysunku Znaczenie znaku Rozmieszczenie
wg zat. 8

1 2 3 4

1 8.1. Strzatka kierunkowa, pionowa | Wg potrzeb.
lub pozioma.

2 8.2. Wagon barowy. Na drzwiach Sciany czotowej

wagonu.

3 8.3. Dla uzytkownika wozka |Przy drzwiach  wejSciowych
inwalidzkiego. i na drzwiach przedziatu.

4 8.4. Miejsce dla 0sob o|Na scianie nad miejscem dla
ograniczonej mozliwoséci | inwalidy: w wagonach przedzia-
poruszania sie. towych - po 2 miejsca przy

oknie w kazdym koncowym
przedziale, w wagonach bez-
przedziatowych - po 1 miejscu
przy oknach naroznikowych
usytuowanych przy drzwiach
wejsciowych.

5 8.5. Miejsce na bagaz. Na drzwiach $ciany czotowej
wagonu lub w poblizu miejsca
ktérego dotyczy.

8 8.6. Dla podréznych z matymi|Przy wejsciu do przedziatu.

dzie¢mi.

7 8.7. Palenie zabronione. Na drzwiach  wejsciowych
do przedziatu.

8 8.8. Nieczynne. Na szybie nieczynnych drzwi
wejsciowych.

9 8.9. Otwieranie drzwi. W poblizu przycisku otwierania
drzwi.

10 8.10. Zamykanie drzwi. W poblizu przycisku zamykania
drzwi.

11 8.11. Wytacznik Swiatta. Przy wytaczniku oswietlenia.

12 8.12. Regulator wentylaciji. Przy  urzadzeniu regulacji
wywietrznika (w miare mozliwo-
§ci nad osig obrotu dzwigni).
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13 8.13. Regulator gto$nika. Przy pokretle urzadzenia
radiowego (w miare mozliwosci
nad osig obrotu dzwigni).

14 8.14. Regulator temperatury. Przy urzadzeniu regulacji tem-
peratury (w miare mozliwosci
nad osig obrotu dzwigni).

15 8.15. Gniazdko maszynki do golenia. |Przy gniazdku wtykowym.

16 8.16. Drzwi automatyczne. Na drzwiach.

17 8.17. Uzywanie telefonu|W poblizu miejsca, ktérego

komoérkowego niedozwolone. dotyczy.

18 8.18. Toaleta ogdlna. Na drzwiach toalety.

19 8.19. Klimatyzacja Na drzwiach przedziatu lub przy
wejsciu do pojazdu

20 8.20. Kasownik biletow. W bezposrednim sasiedztwie
kasownika.

21 8.21. Spust sptuczki WC. W przedziale WC i umywalni
w poblizu przycisku.

22 8.22. Nie wrzuca¢ odpadkéw do WC. | W poblizu muszli.

23 8.23. Woda nienadajgca sie do picia. | W poblizu kurka.

24 8.24. Pojemnik na odpadki. W poblizu zasobnika w prze-

25 8.25. Ryzyko wypadniecia. Na drzwiach  wej$ciowych

26 8.26. Gasnica. W poblizu gasnicy lub przy

strzatce kierunkowej wskazuja-
cej jej usytuowanie.

27 8.27. Nie wychylaé sie. Na ramie okiennej i/lub obok
niej nad oknami, z ktorych jest
mozliwe wychylanie sie.

28 8.28. Nie wyrzucac przez okno. Nad oknem i/lub na oknie.

29 8.29. Wyijscie bezpieczenstwa. W poblizu wyjscia.

30 8.30. Wyjscie bezpieczenstwa przez|W poblizu okna.

okno.

31 8.31. Nagte wezwanie. Przy miejscu (urzadzeniu), z
ktérego mozna wezwa¢ pomoc.

32 8.32. Wagon bezprzedziatowy. Na drzwiach $ciany czotowej
wagonu.

33 8.33. Miejsce na wbdzek dzieciecy. Przy wyznaczonym miejscu.

34 8.34. Miejsce przy oknie. W poblizu miejsca, ktorego

dotyczy.
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35 8.35. Miejsce przy korytarzu. W  poblizu miejsca, ktorego
dotyczy.

36 8.36. Nadzér video (wagon |W przedsionku na Scianie

monitorowany). przedziatu WC.

37 8.37. Rowery. W poblizu miejsca mocowania
rowerow.

38 8.38 Brak blokady drzwi. Na drzwiach  wejsciowych
od strony wewnetrznej.

39 8.39. Gniazdko do laptopa. Na pokrywie gniazda lub przy
gnhiezdzie.

40 8.40. Zasieg sieci W-LAN. Na $&cianie w strefie zasiegu
sieci bezprzewodowej oraz przy
wejsciu do pojazdu / przedziatu.

41 8.41. Woda zatgczana przez czujnik. |Przy czujniku.

42 8.42. Oznaczenie dozownika mydta. [Na dozowniku Ilub w jego
poblizu.

43 8.43. Oznaczenie szafki na reczniki|Na szafce pojemnika

papierowe lub uchwytu na|recznikow lub uchwycie.
papier toaletowy.

44 8.44. Suszarka do rak. Przy urzadzeniu.

45 8.45. Pokrowiec na deske toaletowa. |Na pojemniku z pokrowcami lub
w jego poblizu.

46 8.46. Miejsce przewijania dzieci. Na / przy drzwiach
pomieszczenia.

47 8.47. Winda dla wézkéw inwalidzkich | Przy / na urzadzeniu..

48 8.48. Pomieszczenie wielofunkcyjne. |Przy wejsciu do pojazdu, przy
wejsciu do pomieszczenia.

49 8.49.1.- Oznaczenie potozenia klamki|Na wewnetrznej stronie drzwi

8.49.2. przy drzwiach wejsciowych. wejsciowych.

50 8.50. Oznaczenie rodzaju klasy. Na wysokosci oczu w kazdym
przedsionku na $cianie naprze-
ciw drzwi przejsciowych i Sciany
czotowej oraz na drzwiach
suwanych kazdego przedziatu.

51 8.51. Oznaczenie kolejnego [ Na drzwiach kazdego przedzia-

przedziatu, numeracja miejsc.

tu, zgodnie z przyjetym syste-
mem numerowania oraz nad
kazdym miejscem do siedzenia
i W ramce rezerwacji miejsc
przy kazdym przedziale.
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52 8.52. Oznaczenie szafy z|Na drzwiach szafki - w 4 jezy-
urzgadzeniami do oSwietlenia. kach w wagonach do komuni-

kacji miedzynarodowe;.

53 8.53. Oznaczenie potozenia zaworu: | W poblizu zaworu.
sptukiwanie ustepu,
opréznianie zbiornika,
zamkniete.

54 8.54. Oznaczenie szafy z |Na drzwiach szafki - w 4 jezy-
urzadzeniami ogrzewczymi. kach w wagonach do komuni-

kacji miedzynarodowe;.

55 8.55. Oznaczenie przedziatu [Na wys.1700 mm na drzwiach
stuzbowego. wejSciowych od strony dostep-

nej dla podréznych.

56 8.56. Znak szafki z generatorem|Na drzwiach szafki.
napiecia.

57 8.57. Znak szafki z urzadzeniami|Na drzwiach szafki.
radiowymi.

58 8.58. Oznaczenie szafki na zaréwki|Oznaczenie szafki na zaréwki
i bezpieczniki. i bezpieczniki.

59 8.59. Oznaczenie szafki na czesci|Na drzwiach szafki - w 4 jezy-
zapasowe. kach w wagonach do komuni-

kacji miedzynarodowe;.

60 8.60. Znak potozen: ,wiaczony” i|W osiwytgcznika.

,Wytaczony” wytgcznikow
Swiatta.

61 8.61. Oznaczenie potozen: | W osi wytgcznika.
"wigczony” [ ,wytaczony”
wytgcznikOw ogrzewania.

62 8.62. Identyfikator pojazdu | Umiescic w przedsionku
kolejowego (wagonu |na Scianie nad  drzwiami
pasazerskiego). przejsciowymi ( wahadtowymi).

63 8.63.1. — Oznaczenie ogrzewania | W poblizu wytgcznika ogrzewa-

8.63.2. parowego oraz informacja|nia parowego u dotu grzejnika,
0 zamknieciu zaworow. w poblizu kurka odcinajgcego.

64 8.64. Oznaczenie manometru | W poblizu manometru.
cylindra hamulcowego.

65 8.65. Oznaczenie miejsc|W wagonach z korytarzem
rezerwowanych. bocznym ramka rezerwacji

miejsc przy kazdym przedziale,
w wagonach z korytarzem
srodkowym ramka rezerwaciji
nad kazdym miejscem do
siedzenia (dopuszcza sie
wyswietlacze elektroniczne).
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66 8.66. Oznaczenie tablic | Tablice kierunkowe w kazdym
kierunkowych oraz  numeru |przedsionku w poblizu drzwi
porzadkowego wagonu. wejsciowych, tablice z nume-

rem porzadkowym w miare
potrzeb ponad tablicami
kierunkowymi.

67 8.67.1.- Oznaczenie podgrzewacza |W osi lampek sygnalizujgcych

8.67.2. wody. stan wtagczenia lub wytaczenia
podgrzewacza.

68 8.68. Oznaczenie gniazda |[Na drzwiach szafki, w ktorej
urzadzenia rozgtoszeniowego. |znajduje sie gniazdo.

69 8.69. Oznaczenie zespotu |Na drzwiach szafy, w ktoérej
wzmachniaczy  gtosnikéw i| znajduje sie zespét wzmacnia-
mikrofonow. czy.

70 8.70. Oznaczenie  automatycznego |W miejscu widocznym na
zamykania drzwi bocznych. drzwiach bocznych lub w ich

poblizu.

71 8.71. Oznaczenie wskaznika | W poblizu wskaznika.
poziomu wody.

72 8.72. Oznaczenie kierunku ruchu|W poblizu urzadzenia, ktére
urzadzenia. nalezy  uruchomié¢ zgodnie

z zamierzonym  Kierunkiem
ruchu, o ile to mozliwe ozna-
czenie nanosiC powyzej Osi
obrotu urzadzenia.

73 8.73. Oznaczenie oswietlenia przej$¢ | Oznaczenie o$wietlenia przejsé
miedzywagonowych. miedzywagonowych.

74 8.74. Oznaczenie wytacznika| Na Scianie czotowej wewnatrz
sygnatdéw konca pociggu. wagonu przy  przetgczniku

sygnatdéw kornca pociggu.

75 8.75.1.- Ostrzezenie przed otwarciem|Na wewnetrznej stronie drzwi

8.75.2. drzwi  wejSciowych podczas |wejSciowych.
biegu pociagu.

76 8.76. Ostrzezenie przed opieraniem|Na wewnetrznej stronie drzwi
sie o drzwi wejsciowe. wejsciowych — w nowych

wagonach nie stosowac.
77 8.77.1. Zakaz korzystania z WC w czasie |Na drzwiach toalety systemu
-8.77.2. postoju pociggu na stacji. otwartego.

78 8.78.1.- Pouczenie o uzyciu hamulca|W poblizu rekojesci hamulca
8.78.2. bezpieczenstwa. bezpieczenstwa.

79 8.79. Nakaz odwodnienia instalacji| W przedziale gdzie sg urzadze-

sanitarnej podczas mrozow.

nia sanitarne.
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80 8.80. Pouczenie o korzystaniu z|W poblizu rekojesci tego

urzadzenia do awaryjnego |urzadzenia.
otwierania drzwi.

81 8.81. Pouczenie o zniesieniu blokady |W  poblizu rekojesci tego

drzwi. urzadzenia.

82 8.82. Pouczenie o uzyciu hamulca|W poblizu dzwigni hamulca

recznego. recznego, uzupetni¢ znakiem:
W prawo.

83 8.83.1.- Wagon z instalacjg gazowa na|Na drzwiach szafek, w ktoérych
8.83.2. gaz ptynny. zamontowane sg urzadzenia

instalacji gazowe;.

84 8.84. Urzadzenia wysokiego napiecia | Bezposrednio przy urzadzeniu,

(znak ostrzegawczy). lub na pokrywie (ostonie)
urzadzenia.
Przy sprzegu WN.

85 7.10.1.- Wagon z urzadzeniami gtos$ni-| Na drzwiach szafek, w ktorych
7.10.9. kowymi i przewodem sterowni- | zamontowane sg urzgdzenia
(numery ry- | czym. instalacji  gtosnikowej oraz
sunkéw wg w poblizu miejsc, ktdérych doty-

zatgcznika nr
7)

cza.

Umieszczenie dalszych elementéw informacji pozostawia sie do decyzji biura Centrali
Spétki wtasciwego ds. utrzymania taboru na wniosek zainteresowanego.

Dostosowanie napiséw i znakow na wagonach pasazerskich do wymogow Instrukcji
nalezy dokonaé w trakcie najblizszej naprawy poziomu utrzymania P4, P5 oraz
w kazdym przypadku przy zmianie malatury pudta.
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IV. Zalaczniki
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Kody interoperac

Warunki podane w nawiasach kwadratowych majg charakter przejsciowy i zostang usuniete wraz z przysztymi zmianami w systemie RIC.
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Zatacznik nr 2
Wykaz identyfikatorow panstw rejestracji pojazdu kolejowego
Identyfikator | Identyfikator Identyfikator | Identyfikator
Panstwo literowy cyfrowy Panstwo literowy cyfrowy
panstwa panstwa panstwa panstwa

A B C A B C
Albania AL 41 Liban RL 98
Algeria Dz 92 Litwa LT 24
Armenia AM 58 Luksemburg L 82
Austria A 81 Lotwa LV 25
Azerbejdzan AZ 57 Maroko MA 93
Belgia B 88 Motdawia MD 23
Biatorus BY 21 Mongolia MGL 31
Bosnia 1 Hercegowina BIH 44;50 Niderlandy NL 84
Bulgaria BG 52 Niemcy D 80
Chiny RC 33 Norwegia N 76
Chorwacja HR 78 Polska PL 51
Republika Czeska (074 54 Portugalia P 94
Dania DK 86 Rosja RUS 20
Egipt ET 90 Rumunia RO 53
Estonia EST 26 Serbia 1 Czarnogora SCG 72
Finlandia FIN 10 Stowacja SK 56
Francja F 87 Stowenia SLO 79
Gruzja GE 28 Syria SYR 97
Grecja GR 73 Szwajcaria CH 85
Hiszpania E 71 Szwecja S 74
Irak IRQ 99 Tadzykistan TJ 66
Iran IR 96 Tunezja TN 91
Irlandia IRL 60 Turcja TR 75
Izrael IL 95 Turkmenistan ™ 67
Japonia J 42 Ukraina UA 22
Kazachstan Kz 27 Uzbekistan Uz 29
Kirgistan KS 59 Wegry H 55
Korea Potudniowa ROK 61 Wielka Brytania GB 70
Korea Pélnocna PRK 30 Wietnam VN 32
Kuba CU 40 Witochy I 83
Cypr CY - Macedonia MK 65
Malta M - Liechtenstein LIE -
Monako MC -
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Zalacznik nr 3
Oznaczenia literowe serii i indeksu wagonéw pasazerskich przyjete do stosowania

w komunikacji miedzynarodowej i w komunikacji wewnetrznej

Litery oznaczenia serii ¢ znaczeniu miedzynarodowym:
A Wagon osobowy 1 klasy z siedzeniami
B Wagon osobowy 2 klasy z siedzeniami
AB Wagon osobowy 1/2 klasy z siedzenianu
WL “-’:lg_on E}Pialny z oznaczen_iem literowym s_erii A B lub. AB zalleznje. od rodzaju oferOT.x'an}.*ch miejsc. Ozna-
czenie serii dla wagonu sypialnego z przedzialami . specjalnymi™ posiada dodatkowo litere indeksu | S™
WER Wagon restauracyjny
R Wagon osobowy z wagonem restauracyjnym, bufetem lub przedzialem barowvym (dodatkowo uzywana litera
OZnaczenia serii)
D Wagon bagazowy
DD Odkryty, 2-poziomowy wagon do przewozu samochodow
Post Wagon pocztowy
AS
SR Wagon bar dansingowy
WG
WSP | Wagon osobowy luksusowy
Le Odkryty, 2-osiowy, 2-poziomowy wagon do przewozu samochodéw
Leq Odkryty, 2-osiowy, 2-poziomowy wagon do przewozu samochodéw z kablem zasilania
Laeq | Odkroyty, 3-osiowy, 2-poziomowy wagon do przewozu samochodéw z kablem zasilama
Litery oznaczenia serii ¢ znaczeniu krajowym:
BD wagon osobowy 2 klasy z przedzialem bagazowym
s wagon specjalnego przeznaczema (np - shuzbowy, socjalny, salonowy)

Litery indeksu o znaczeniu miedzynarodowym:

b Wagon przystosowany do przewozu pasazerow niepelnosprawnych

c Przedzialy z siedzeniami zamiemanymi na muejsca do lezema (laczy sie bezposrednio z literami oznaczenia
sert)

v Pojazd przystosowany do przewozu rowerow

z Pojazd wyposazony w centralne zasilanie ze zbiorcze) szyny pociagowe)

f Wagon z kabina maszynisty (wagon sterowniczy)

p Wagon osobowy z miejscanu siedzacymi, z przejsciem srodkowym

m Pojazd o dlugosci powyze) 24,5 m

5 Przejscie srodkowe w wagonach bagazowych 1 osobowych z przedzialem bagazowym
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Litery indeksu o znaczeniu krajowym:

a Wagon specjalnego przeznaczena, salonowy

e Wagon z przedzialami klasy biznes

k Wagon specjalnego przeznaczenia, socjalny

n Ogrzewanie nawiewne

o Wagon z przewodem zdalnego sterowama (np. zamykana drzwi, oéwietlenia elektrycznego)

g Wagon z przedzialem dla matk: z dzieckiem

. Wag_on wyposazony w mechamzmy do zdalnego zamykama drzwi 1 posiadajacy mozliwosé zdalnego stero-
wania oswietleniem

X Wagon pietrowy
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Zalacznik nr 4

kich (cyfry 5-6 numeru EVN)
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Kodowanie parametréw technicznych wagon
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Zalacznik nr 5

kich (cyfry 7-8 numeru EVN)
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Kodowanie parametr
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Zatacznik nr 6
Rozmieszczenie napiséw i znakdw na zewnatrz wagondw pasazerskich.
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Rozmieszczenie napiséw i znakdédw na zewnatrz wagondw pasazerskich.
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Zatacznik nr7
Rysunki napiséw i znakéw rozmieszczonych na zewnatrz wagondw osobowych.

1.ldentyfikator pojazdu kolejowego (wagonu pasazerskiego).

1 PL-PREG

i51 51.20-71 030-3
j?:dnu

rys. 7.1.1 w czesci Srodkowej $ciany bocznej wagonu.

ql PL- PREG 51 51:20-71 030-3 Bdnu E
o

rys. 7.1.2 na ostojnicy wagonu.

2. Rodzaj klasy.

rys. 7.2.

Dodatkowo, bezposrednio pod dachem wagonu 1 klasy na catej dtugosci Sciany bocznej
oraz na wagonach klas mieszanych tylko na czesci z przedziatami 1 klasy, wykonaé
261ty pas o szerokosci 100 mm.

W przypadku jasnego koloru $ciany bocznej zaleca sie obramowac pas ciemna linig

o szerokosci 10 mm.

3. Palenie zabronione.
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rys. 7.3. Palenie zabronione.

4. Data wykonania ostatniego 3, 4 lub 5 poziomu utrzymania.

:'-Q_l JI.
| znak identyfikacyiny ng
| zakRadu naprawiajacedo | | znak idertyTikacyiny
:'B] | zakladu napraviajaceqo
= N
o B -
= REV| o/ | fus u v
S . TR YRR
I 86 162
= I

e

dala napra

;'EE 1
I {t4]
:Q r

35

rys. 7.4.1 uktad pionowy.
Date wpisywac w kolejnosci: dzien, miesigc, rok.

5. Miejsce, data i rodzaj wykonania 3, 4 lub 5 poziomu utrzymania.

znak identyfikacyiny
Zakiadu na pravia@acego

NEYIYTE

VL;":: L: data nagr

ol Nak? VUl u
#Napr. P4 £ 58 0o

#‘Napr. P5

rys. 7.5.2

Date naprawy wpisywac¢ w kolejnoéci: dzien, miesigc, rok.

rys. 7.4.2 uktad poziomy.
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6. Miejsce i data wykonania 2 poziomu utrzymania.

255

|

&
2
o
s
LA
th

] - e W g .
I tof B Vil Wuld uin By
e Y Bawl Pugtl puyl o Fuyg
r Y a4 AT A WY EWETR S
o 4
o Er 4 W 5y - e
HERROROY BRIV ITA B
" \ , , s .
':‘ ""*r "ERTYAT W aty/ L e e ‘“'!r:-""k 7 -
ZE A aR k]
} 'l Bl
") I
1 Al
B 1! *
1 f e
X b
e
A e — — — — —? I—,ﬁ P T T T T p— _&..\._._]I.—- —————
i

e data przedladu '
rodzaj przegladu zhak identyfikacyjny zaktadu
wykonujacego preedlad

rys. 7.6. na wagonach osobowych.
Date wpisywac w kolejnosci: dzien, miesigc, rok.

7. Wagon spetniajacy wymagania Porozumienia RIC oraz wagon z przewodem lub

urzadzeniami ogrzewczymi (oznaczenie dotyczace ogrzewania nanie$¢ w ramce
bezposrednio z prawej strony znaku RIC).
--—--J

o ]
\~ -’
5 2 2

— Sapeyyelt

- e e -q

130

YCw-
oo

160 155

rys. 7.7.1 - w ramce z lewej strony znaku RIC poda¢ maksymalng predkosc.

- ~ - - —— _---ﬂl
m | &~ ] 1 ] £
Al \JI\_/ [ : r |
. --—--J
5 2 2.2
160 155 60

rys. 7.7.2 - w ramce wykonanej linig ciggta podac kod alfabetyczny kraju.
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L

rys. 7.7.3 - wagony odpowiadajace ogdlnym warunkom przej$cia na prom otrzymuja
znak kotwicy; wagony odpowiadajgce niepetnym wymaganiom dla przewozu
przez promy oraz okreslenie skrétu linii promowej, na ktérej sg dopuszczone
do ruchu; w ramce przerywanej z lewej strony kotwicy umiesci¢
max. predkosc¢ i znak RIC.

100

160 155

130
90

rys. 7.7.4 — wagony nie odpowiadajgce wymaganiom RIC dopuszczone w ruchu krajo-
wym, w ramce z lewej strony podaé¢ max. predkosé, z jakg wagony moga
kursowac; miejsce na znak RIC zostawi¢ puste.

0 920 44

g
| of &
| R 16234500 V 5
I S 5 1500V ol g
: 0113000 V =
I S
L- - = & ¥ F N N N B N B § § ] :Lf)

rys. 7.7.5 na wagonach w ktérych tylko ogrzewanie jest zasilane z szyny zbiorczej WN,
a tadowanie baterii akumulatoréw za pomocg pradnicy osiowej.
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10 820 44

-—------——-II_LDJ%-
o150~ «] 1000 V162%|

1625~ 1 1500 V 50~
b 1500 V42§ !
< ee| 3p00vV

130

F__- ——-1

210 Il

rys. 7.7.6. na wagonach z centralnym zasilaniem energig elektryczng z szyny zbiorcze;j
WN, w tym tadowanie baterii akumulatoréw.

g5 , 10 820 44

R 1 4
i------ O' ey © 00 62/3.. @
: R 1]E €] * 162~.11500 Vv 50~ |
! o 1500 V a
J 3000V
I T800A |5 |
T p— 7ol |

280 ‘5

rys. 7.7.7. na wagonach , w ktérych zasilanie energig elektryczng moze sie odbywac
zarbwno wg znaku - rys. 8.8.6 jak i wg znaku - rys. 8.8.7, w zaleznosci od
tego jakie napiecie jest przytozone.

160 )

A GRS TIONG WG BEAE DN DU DEEE SESD TTNRY AU XTI ZGE a

|

130
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130

rys. 7.7.8. na wagonach wyposazonych tylko w przelotowg szyne zbiorczg WN.
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| 160 4 5
i o] ] 11 r—‘———— =
| E— —

rys. 7.7.9. na wagonach, ktére maja szyne zbiorczg WN na wyzsze napiecie niz odbior-
niki i ktérych elektryczne wyposazenie ogrzewcze ma automatyczne zabez-
pieczenie przed wyzszym napieciem i przepieciem.

D MER MINS TR NN TN ANEE TR NN RGNS WY D GENE S MU SnE S [

25
130

r
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I 0]
|

1

L

60

rys. 7.7.10. na wagonach ogrzewanych agregatem spalinowym na paliwo ptynne, kursu-
jacych w ruchu miedzynarodowym.

109 64
1

r—---_—-------- [
|
| | _
I N 3000 ol 8
= 0] 1M &

170 5"

rys. 7.7.11. na wagonach przeznaczonych wytacznie do ruchu krajowego, w ktérych
ogrzewanie jest zasilane z szyny zbiorczej WN a tadowanie baterii akumula-
torow za pomoca pradnicy osiowej.
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20
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~g—

rys. 7.7.12. na wagonach z centralnym zasilaniem energig elektryczng z szyny zbiorczej
WN, (w tym tadowanie baterii akumulatoréw) przeznaczonych wytgcznie do

ruchu krajowego.
160 5

| r ] 0
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1 270A <
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o

130

rys. 7.7.13. na wagonach wyposazonych tylko w przelotowa szyne zbiorczg, przeznaczo-
nych wytacznie do ruchu krajowego.

8. Rodzaj hamulca, nastawiacza i masa hamujaca.

0-GP s brv24-600

rys. 7.8.1. rys. 7.8.2.

Mg

rys. 7.8.3. hamulec magnetyczny. rys. 7.8.4. hamulec elektropneumatyczny.
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‘R 000t
{P 000t

%MOO!.

rys. 7.8.5. masa hamujgca dla zakreséw nastawiacza hamulca: pospieszny, osobowy,
towarowy.

1000 t
000t 4000t

45

rys. 7.8.6. masa hamujgca dla wagonu rys. 7.8.7. masa hamujgca dla wagonu
osobowego bez  urzadzenia osobowego bez urzadzenia
nastawczego - z hamulcem R bez nastawczego - z hamulcem
przyspieszacza nagtego R i przyspieszaczem nagtego
hamowania. hamowania (mase hamujaca

z wigczonym

przyspieszaczem nagtego
hamowania pisaé kolorem
czerwonym).

rys. 7.8.8. masa hamujgca dla wag. z intensywnoscia hamowania zalezng od stopnia
zatadowania wagonu - dla wagonu z jednym hamulcem.
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50
$90

33 30

rys. 7.8.9. klocki hamulcowe ze rys. 7.8.10. hamulec tarczowy.

wstawkami z tworzyw
sztucznych.

45

rys. 7.8.12. hamulec duzej mocy, ktérego
efektywno$¢é hamowania jest
nizsza niz przewidziana kartg
UIC 546 (procent masy
hamujacej 121... 149%).

rys. 7.8.11. hamulec duzej mocy (procent
masy hamujacej 150... 170%).

rys. 7.8.13. znak na skrzynce z urzadze- rys. 7.8.14. znak na skrzynce z urzadze-
niem, ktérego nastawienie wy- niem nastawianym bezposre-

maga uprzedniego jej otwarcia. dnio kluczem konduktorskim
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rys. 7.8.15. wagon wyposazony w urzadzenie do mostkowania hamulca bezpieczenstwa.

9. Hamulec reczny i jego rzeczywista masa hamujgca.

r N T \
ciemny 1 I/ RN Ip"‘\
I 1
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e
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)74( 100 —

Wymiary )...( sg wymiarami minimalnymi.

rys.7.9.

10. Wagon z urzadzeniami gtosnikowymi i/lub przewodem sterowniczym.

o

#85

$85
18,
-
50

14
30

rys. 7.10.1. wagon wyposazony w urzadze- rys.7.10.2 . wagon wyposazony W
nie radiofoniczne z mozliwoscig urzadzenie  radiofoniczne @z
podfgczenia przenosnego urza- mozliwoscig pod-taczenia
dzenia do nadawania zapowie- przeno$nego  urzadzenia do
dzi i muzyki. nadawania zapowiedzi i mu-zyki,

bez szafki mikrofonowej.
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rys. 7.10.3. wagon wyposazony w urzadze- rys. 7.10.4. wagon wyposazony w urzadze-

nie radiofoniczne bez mozliwosci
podtgczenia przenosnego urza-
dzenia do nadawania zapowie-
dzi i muzyki.

>

rys. 7.10.5. wagon bez urzadzenia radiofo- rys. 7.10.6.

nicznego ale z 12 zytowym
przewodem sterowniczo-
radiofonicznym.

Znak dla pojazdow z:

- 13 zytowym kablem UIC dla zdalnego sterowania
i przewodem danych informatycznych,

- zdalnym sterowaniem zamykaniem drzwi
zgodnie z kartg UIC 560,

- zdalnym sterowaniem oswietleniem zgodnie
z karta UIC 555.

nie radiofoniczne bez mozliwo-
8ci poditgczenia przenosnego
urzadzenia do nadawania za-
powiedzi i muzyki i bez szafki
mikrofonowe;j.

rys. 7.10.7.

rys. 7.10.8.

Znak dla pojazdow z:

- 18 zytowym kablem UIC dla zdalnego sterowania
zgodnie z karta UIC 558,

- zdalnym sterowaniem zamykaniem drzwi
zgodnie z kartg UIC 560,

- zdalnym sterowaniem oswietleniem zgodnie
Z kartg UIC 555.

wagon wyposazony w drugi
przewod powietrzny i w 12
zytlowy przewdd sterowniczo-
radiofoniczny.




Instrukcja Pw-2 str. 41

Znak dla pojazdow z:

rys. 7.10.9.

- 18 zytowym kablem UIC dla zdalnego sterowania
zamykaniem drzwi i przewodem danych
informatycznych zgodnie z kartg UIC 558,

- w petni zdatnym przytaczem dla szyny danych
zgodnie z kartg UIC 558,

- zdalnym sterowaniem zamykaniem drzwi 5
zgodnie z kartg UIC 560, —

- zdalnym sterowaniem o$wietleniem zgodnie
z kartg UIC 555,

- selektywnym zwalnianiem blokady drzwi przez
szyne danych zgodnie z kartg UIC 556.

11. Rozstaw: osi skrajnych, czopdw skretu, osi skrajnych wozka.

g_?\ N ‘\I {‘\l
] 1| i o
] 1l ] ‘ ll _ l E oy
- s \.&'l \f’ \.;'
35 _119] 2 19 35
rys 7.11.
12. Dtugo$¢ wagonu ze zderzakami.
VSN 7 ey
SEA TR NS l
1 'l I 11 H
"j SR
.35 (19124 (|7 19135
rys. 7.12.

13. Oznaczenie stacji macierzystej i wtasciciela wagonu.

% Przewozy Regionalne sp.z 0.0. |

- Oddziat Warminsko-Mazurski 8

st. mac. Olsztyn Glowny |
rys. 7.13a.

% Przewozy Regionalne sp.z 0.0. |

" Centrala S

st. mac. Szczecin Wzg. Hetm.

rys. 7.13b.

.
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14. Masa wiasna w tonach z 50% zapasem wody oraz liczba miejsc do siedzenia.

220

- masa wtasna, tgcznie z 50% zapasu wody (po lewej)
- masa catkowita (po prawej)
- liczba miejsc do siedzenia

rys. 7.14.1. na wagonach jednej klasy (1 lub 2).
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- masa witasna, tgcznie z 50% zapasu wody (po lewej)
- masa catkowita (po prawej)

64
130

i

64

- liczba miejsc do siedzenia (liczba po lewej podaje liczbe miejsc dla przedziatoéw klasy pierwszej)

rys. 7.14.2. na wagonach klas mieszanych.
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- masa wiasna, tgcznie z 50% zapasu wody (po lewej)
- masa catkowita (po prawej)

- liczba miejsc do siedzenia (po lewej)

- granica obcigzenia

rys. 7.14.3. oznaczenie miejsc do siedzenia na wagonach osobowych z przedziatem
bagazowym.

%ﬁVIiejsc do siedzenia 50

rys. 7.14.5. oznaczenie liczby miejsc do siedzenia.

15. Miejsce podparcia/mocowania wagonu na promie.

54

rys.7.15.

16. Wagon spetniajgcy wymogi przepiséw PPW (R 38).
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1 {
42 ;_g_}
rys. 7.16.

17. Wytrzymatos¢ sprzegu Srubowego na rozcigganie.

50kN

210
rys. 7.17.

50 _.
120

18. Ztaczka do napetniania i urzadzenia do oprozniania zbiornikow wody.

rys. 7.18.1. pierécien zielony - woda moze zamarzna¢ w ogrzewanym wagonie jezeli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej 0 °C
pierscien zo6tty - woda moze zamarzngé z chwilg przerwania ogrzewania.

rys. 7.18.2. pole kota z6ite - woda moze zamarznac¢ jezeli wagon przy temperaturze
zewnetrznej —10 °C nieprzerwanie stoi nie ogrzewany na

otwartej przestrzeni wiecej niz 12 h, a temp. wewnatrz
wagonu przed wytaczeniem ogrzewania wynosita ok. 20 °C.

19. Rodzaj ogrzewania

1. 0grzew.el.
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L0y

10grzew. par.

1 0Ogrzew. el. -par.

10grzew. naw.

T}

{Ogrzew. wod.
10grzew. piec.
10grzew. olej.

1Klimatyzacja

20. Miejsce podparc

rys. 7.19.

ia pojazdu przy podnoszeniu

-

|
/\
25

rys. 7.20.1. bez zestawdw kotowych (wdzkdw).
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rys. 7.20.3. z zestawami (w6zkami) za jeden koniec.
21. Znak uzytkownika.
Znak uzytkownika wedtug zawartej umowy dwustronnej (w cze$ci dotyczacej

wizualizacji).

22. Instalacja gazowa zasilana z butli oraz pojemnos¢ butli.

z

o|

rys. 7.22.

23, Przadial da podrényeh 2 wigkszym bagate recznym,
Dla podroznych
Z wiekszym
bagazem recznym

rys.7.23.
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24. Tabliczka zastepcza.

420V
000000000

rys. 7.24.1. rys. 7.24.2.

25. Miejsce do nalepek o wytgczeniu wagonu z ruchu.

200

rys. 7.25.

26. Tabliczka znamionowa producenta - wg producenta, zawierajgca:

- znak firmowy producenta, lub zaktadu wykonujacego modernizacje,

- typ pojazdu kolejowego lub wozka,

- numer fabryczny nadany przez producenta lub zaktad wykonujacy modernizacje,
- rok produkcji lub modernizaciji.

27.0znaczenie potozenia zestawdw kotowych.

2 L L 8
o , , =
: ; 5
st 3L X 4L ‘; o
1 [m7]
8 ! o
3_ I R SR ___'GH
E wozZek b 5 e
= : [l
g 3P 5 4P £
7 : *E
P

Wysokos¢ oznaczen két 1L,1P,2L,2P,3L,3P,4L,4P nalezy dobraé tak, aby oznakowanie zmiescito sie na
ostojnicy wozka.
rys. 7.27.

28. Skrzynia z akumulatorami.
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Akumulatory

rys. 7.28.

29. Skrzynia z weglem i zbiornik z olejem do ogrzewania.

+ Olej do ogrzewania

rys. 7.29.

30. Tablica kierunkowa zewnetrzna.

Y]
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rys. 7.30.
31. Tablica numeryczna zewnetrzna.
0t
R *.1,6
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rys. 7.31.

32. Oznaczenie zbiornika WC.

o S .
rys.7.32. - ztaczka do oprdzniania zbiornika $ciekbw wagonu z instalacjg toalet
w systemie zamknietym.




Instrukcja Pw-2 str. 49

33. Wagon cisnieniowo — szczelny (hermetyczny).
28

] jf
-’

7

20 20

rys.7.33.

35
50

34. Wagon cisnieniowo — nieszczelny (niehermetyczny) z zamknietym systemem toalet.

N\ \ |

5 5 -« 9

- /
\ 20 56 l._22 L 2
rys.7.34.

35. Wagon cisnieniowo — nieszczelny (niehermetyczny) zdatny do kursowania po liniach

duzych predkosci.

36. Wagon bezprzedziatowy - wedtug rysunku 8.32.

133

10

13¢

rys.7.35.

37. Wagon z miejscem dla oséb na wbdzkach inwalidzkich - wedtug rysunku 8.3.
38. Wagon barowy - wedtug rysunku 8.2.

39. Wagon z miejscem na wozki dzieciece - wedtug rysunku 8.33.

40. Wagon z miejscem dla rowerdw - wedtug rysunku 8.37.

"111Ab

rys.7.41.

41. Typ wagonu.

60

42. Znak kontrolny.
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43. Nastepna naprawa poziomu utrzymania P4, P5.

“Nn P4 000000

Nalezy wpisa¢ odpowiednio P4 lub P5. Date naprawy wpisywac w kolejnosci: dzien, miesigc, rok.
Wysokos¢ oznaczenia na wozku nalezy dobra¢ w zaleznosci od ilosci miejsca na jego ostojnicy.

rys.7.43.

44 Nadzor video (wagon monitorowany) - wedtug rysunku 8.36.

Zalecana wielko$¢ piktogramow na Scianie zewnetrznej wagonu 120x120 mm.
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Zalacznik nr 8

Rysunki napiséw i znakow wewnatrz wagonéw osobowych.

rys. 8.1. Strzatka kierunkowa, pionowa

lub pozioma.

rys. 8.2. Wagon barowy.

rys.8.3 Dla uzytkownika wozka inwalidzkiego.

rys. 8.4. Miejsca dla osdb o ograniczonej mozliwo$ci poruszania sie
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rys. 8.5. Miejsce na bagaz.

L

rys. 8.7. Palenie zabronione.

)

rys. 8.10. Otwieranie drzwi.

/I\

rys. 8.11. Wytacznik Swiatta.

¥
A

rys. 8.8. Nieczynne.

->

rys.8.11. Zamykanie drzwi.

4
0 max

rys. 8.12. Regulator wentylaciji.

rys. 8.6. Dla podroznych z matymi dzieémi.
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I

4
0 max

rys. 8.13. Regulator gtosnika.

230V~

rys. 8.15.

rys. 8.17. Uzywanie telefonu komérkowego

Gniazdko maszynki do golenia.

€

niedozwolone.

rys. 8.19. Klimatyzacja.

rys. 8.14. Regulator temperatury.

“- =

Automatik

rys. 8.16. Drzwi automatyczne.

rys.8.18. Toaleta ogdlna.

=

rys. 8.20. Kasownik biletéw.
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2

"E

rys. 8.21. Spust sptuczki WC. rys. 8.22. Nie wrzucaé odpadkéw do WC.

rys. 8.23. Woda nienadajaca sie do picia. rys.8.24. Pojemnik na odpadki.

rys. 8.25. Ryzyko wypadniecia.
rys. 8.26. Gasnica.

rys. 8.27. Nie wychylaé sie. rys. 8.28. Nie wyrzucac przez okno.
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&y

rys. 8.29. Wyjscie bezpieczenstwa. rys. 8.30. Wyjscie bezpieczenstwa
przez okno.

rys.8.31. Nagte wezwanie

OO0

rys. 8.33. Miejsce na wbzek dzieciecy.

rys. 8.32. Wagon bezprzedziatowy.

rys. 8.34. Miejsce przy oknie.

Video

rys. 8.35. Miejsce przy korytarzu. rys. 8.36. Nadz6r video (wagon

monitorowany).
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rys.8.37. Rowery.

=)

230V~

rys. 8.39. Gniazdko do laptopa

rys. 8.41. Woda zatgczana przez czujnik

rys. 8.43. Papier i reczniki

UWAGA
brak

blokady
drzwi

rys.8.38. Brak blokady drzwi.

WWW
\

rys. 8.40. Zasieg sieci W-LAN

Te.

rys. 8.42. Dozownik mydta

\

o

rys. 8.44. Suszarka do rak
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e

rys. 8.45. Pokrowiec na deske toaletowag rys. 8.46. Miejsce przewijania dziecka

. <
()
A

rys. 8.47. Winda dla wozkow inwalidzkich rys. 8.48. Pomieszczenie wielofunkcyjne

49. Oznaczenie potozenia klamki przy drzwiach wej$ciowych.

65 | LUtwarte
Er Open 2
g] |+ Otwarfe:r]= R
w |\_ Ao ]
80 ™~
|< - E b+ +
\ n Zamkniete
| ] ‘ r
aI [+Zamkn|egte+ 2 I oo | g
u
At le L
55
rys. 8.49.1 rys. 8.49.2

50. Oznaczenie rodzaju klasy.
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rys.

8.50.

51. Oznaczenie kolejnego przedziatu, numeracja miejsc.

20

Y ]
-+ + =
< 1 o
5
- 40
rys. 8.51.

52. Oznaczenie szafy z urzadzeniami do o$wietlenia.

10

Smin
13 |

+ Oswietlenie +|g

b

+_\

Diswietlenie

Bmin

(+

Lighting
Belauchlung
+

MER
90 "]
+)
=
s

53. Oznaczenie potozenia zaworu.

50

-85

&

rys. 8.52.

100

+W

n

Sptukiwanie ustepu
B3 Oproznianie zbiomika

+

Gminf,

y

54. Oznaczenie szafy z urzadzeniami ogrzewczymi.
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wof (4 +‘\I
- OngEWElnIE i
< 2
e1 | elektryczne
Tk Y +fod
e
100
s (+ +)
-.:Ea Dgrzewania
E[ Heating 2
Heizung
\x taTo' r
| 73448 gl 1}
8560 ]
rys. 8.54.
55. Oznaczenie przedziatu stuzbowego.
“‘E - Przedziat e
ET | stuzbowy "
& B!
o —— au —
i + T
w11 Predziat shiznowy i
E — Scrvicc -
Dienstabteil 7
S : _m]
61
. 100 .
rys. 8.55.
56. Znak szafki z generatorem napiecia. 8
o
SHEEOME
40
rys. 8.56
57. Znak szafki z urzgdzeniami radiowymi.
15
® |7
o
- A0
rys. 8.57.

58. Oznaczenie szafki na zaréwki i bezpieczniki.
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L N W
arowkli
c + 1 bezpieczniki 3
g A i,
[e]
_..1_6.._
80
rys. 8.58.
59. Oznaczenie szafki na czesci zapasowe.
S ol 7 +
tg - Lresci zapasowe
E Spare parts st
1]
Ersatztaile
\ 'JQI
B L S—
rys. 8.59.

60. Znak potozen wytgcznikow Swiatta (,Wiaczony” i ,Wytaczony”).

rys. 8.60.
61. Oznaczenie potozen wytgcznikdw ogrzewania (,Witaczony” i ,Wytgczony”).

0

0
rys. 8.61.

62. Identyfikator pojazdu kolejowego (wagonu pasazerskiego).

H[%— PREG 51 51 20-71 030-3 B"nu

Eh|

puu]|

rys. 8.62. ldentyfikator EVN

63. Oznaczenie ogrzewania parowego oraz informacja o zamknieciu zaworow.
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[+

o
-—
Ly]

Dgrzewanie parowe

Ilaposoe GTOILICHUE

8min

Chauffage a vapeur
Dampfheizung

+Y1

48
60

88

100

rys. 8.63.1.

51

+\
+J

Dla odcigcia doptywu pary zamkna¢ zawory

przy grzejnikach w przedsionku i ustepie

8min

JUI OTKIOMEHMA 110,141 13 Pa 3aKPbIiTh BEHTUIIL

y HarpesaTediei B TaMOype ¥ Tya.1eTHOM OTAE1eHUN
Pour arréter la vapeur fermer les robinets d'isolement
aux radiateurs de vestibule et de toilette

Um die Dampfstrdmung abzusperren sind die Absperr-
ventile an den Einstiegraumu. Abortheizkdrpern

100

\+ zu schliessen +fa)
| 198 !6
210
rys. 8.63.2.

64. Oznaczenie manometru cylindra hamulcowego.

uw

s

Bremszylinder Manometer

~
W +_ Manometr cylindra hamulcowego +

Brake cylinder gauge

40

65. Oznaczenie miejsc rezerwowanych.

66. Oznaczenie tablic kierunkowych oraz numeru porzadkowego wagonu.

125

—

A0

b 120 —

>
= 6 n
. 140

rys. 8.64.
RETERWALC.JA, - MIEJBCA - PLATZE
RESERVIERUNGEM 101 - 108
105 108
[ [t -l
107 104
]
103 108
i e Y [N S—
18] 102

Fapsunh |
rys. 8.65.
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300+
&
rys. 8.66
67. Oznaczenie podgrzewacza wody.
[Te] [Ty]
o oy
n — 2 e)
N Grzejnik wody WC1 N Grzejnik wody WC2 )
g Oroniente 903;1[{0&‘3!01 o S _ Oronnense soaaoe WC 27 o
£ \(/:V:ss;rerw:rrrlller W1C .t £ Wassererwarmer WC2 N
S N autage de feau / E| | Chauffage de I'eau WC2 | |

6

65

rys. 8.67.1. zbiornik prawy.

6

65

rys. 8.67.2. zbiornik lewy.

68. Oznaczenie gniazda urzadzenia rozgtoszeniowego.

uw
0 <+ Gniazdo urzadzenia rozgtoszeniowego -I-w
Poszerka paimosemareibiod yeTanoskm ©
E Fiche installation de sonarisation A
w
\+ Steckdose lautschprecheranlage + o
6
150
rys. 8.68.
69. Oznaczenie zespotu wzmacniaczy gtosnikéw i mikrofonéw.
=] f b k
oy Fespdl wzmacniaczy glosnikaw | mikroforigw
The units of loudspeaker =
and micephone amplifiers o
Lautsprecher- u. Mikrophonverstarkersatz E‘
- +
K, .
Bl¥
I i 180 ==
rys. 8.69.

70. Oznaczenie automatycznego zamykania drzwi bocznych.




Instrukcja Pw-2

str. 63

— Famykanie automatyczne
drewi bocznych

8min 510

Automatic closing
of the zide door

85

Automatische Schliessung

der Soaitentir
+
B By

130

rys. 8.70.

71. Oznaczenie wskaznika poziomu wody.
[

wl 1T Wskaznik poziomu wody +

40

Indicator wather level

|+ Wasserstandsanzeiger +

a
110 -

rys. 8.71.

72. Oznaczenie kierunku ruchu urzgdzenia.

20

+ Ny -+

el

60

20

+  p—, -:—
|
60
rys. 8.72.

73. Oznaczenie wytgcznika oswietlenia przejs¢ miedzy wagonowych.

(+ +)

@

Dswietlenie przejs¢
_migdzywagonowych

5 23

8min.
10

Dusewenne NEPEXOANELIN
FLIOLLA LOK

120

Disjoncteur des lampes
de passerelles

Schalter d. Ubergangs-
briicken-Beleuchtung

6

100
rys. 8.73.
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74. Oznaczenie wytacznika sygnatéw konca pociggu.

i
L]

=

Napisy zakazu.

75. Ostrzezenie przed otwarciem drzwi wejsciowych podczas biegu pociggu.

o

£ _. — pociagu

&

@ ]

) wygnaky konca

120

End-of-train signal lights

Lugschlussiauchben -
schalter

r_
+

b
-

| 100

rys. 874

_ED

& N g
C L Nle OtWIGI'aC erWl - v _I_Mie obtwierad drzwi podczas beegu poclggu
Aéto ) ] res Do r.u:-t open the n:!-:n:hr
o112 podczas biegu pociagu, | 4 during train running
U Jﬁ © Mictl &ffnan, bavor der Zug hilt
170 - Wt
180
rys. 8.75.1.
rys. 8.75.2.
76. Ostrzezenie przed opieraniem sie o drzwi wejsSciowe.
38
=N
~ Nie
o/ Jopiera¢
& | o drzwi
s\ .
.lﬁ“
rys. 8.76.

77. Zakaz korzystania z ustepu w czasie postoju pociagu na stacji.

6

160

52
7mjn..4, 14

Zabrania sie

korzysta¢ z WC podczas postoju

pociagu na stacji
k+

rys. 8.77.1.
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[ Zabrania sig korzssiadc 2 WG
acdczas postojs pociggu na slacjl

Dc no: use WC while the train
iz stopped at the station

05

-
Wihrend des Aufenthaltes auf dan Bahnhéfen| |
il dis Banulzang coa WO nidhl geatattet o J1
- i _ %
rys. 8.77.2.
Napisy nakazu.
78. Pouczenie o uzyciu hamulca bezpieczenhstwa
110
o B
2 Hamulec
o| |*[__W razie niebezpieczefistwa
o £ silnie pociagnac za rekojesc
W Naduzycie bedzie karane
\t 1/
rys. 8.78.1.
ik
&
" B
8w _f of + ) T
LEI,/'_. _HAMULEC *i:w rezie niebaIpieczensiva Sine pOCIRONAC Za rpkopesc
E- g}H,abda niguzasadnicne uiyce badze Karmne
|| BEFPECZENSTWA =
EMZRGENCY Pull handle only ir case of emergency. &
ERAFKE Misuse will be purished.
Handgriff nur bei Gefakr ghehan
. NOTBREMSE Jeder Missbrauch wird besirah + =
Ny 4 o |
——Jﬂ——
] - - 225 E—
rys. 8.78.2.
79. Nakaz odwadniania instalacji sanitarnej podczas mrozéw.
160
[T [+ +)

4

Q
Te)

Podczas mrozow po spuszczeniu wody
Z gtdéwnego zbiornika nalezy spusci¢ wode

déw miski ustepowej i umywalki
+ Z przewodow ep j yw ‘b

rys. 8.79.

80. Pouczenie o korzystaniu z urzadzenia do awaryjnego otwierania drzwi.
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160
~ : . .+
™ W razie nagtej potrzeby otwarcia
5_ drzwi silnie pociggnac za raczke
ol Nk az do zerwania plomby
Stosowac tylko w sytuacjach
awaryjnych
S x/
rys. 8.80.
81. Pouczenie o zniesieniu blokady drzwi.
2V (4 + )
w Zniesienie blokady drzwi
|7 W razie naglej potrzeby otwarcia drzwi pociggnac 6
E raczke, po czym drzwi otworzyd recznie .i_._..
y — . . m
@ + Stosowac tylko w sytuacjach awaryjnych +) |
",
180 ‘
rys. 8.81.
82. Pouczenie o uzyciu hamulca recznego.
= e + )
L Hamulec reczny
{ =4 —
E. T W razie potrzeoy krecié w prawo
= el az do odezucia opor.
g T Mieuzasadnione ufycie bedzie karane
= =
5 Hand Brake =
In case of need turn right
as far as it resist
Groudless use will be punished
X +.;31
6 ¥
— _ 190
= [+ +)
oo~ Frein a main
E -~
E. "o “Au besoin tourner & droite jusqua
o résistance
eyl L Applicaticn non fondée sera puni
E " b=
¢~ —— . Handbremse -
o Im Motfall drehen bis zum
c Widerstand
E Unberechligles Benulzen wird bestraft
N 9
- T
& !
190

rys. 8.82.
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83. Wagon z instalacjg gazowa na gaz ptynny.

I Butle z pkyhnym gdzem -
 Bouteilles de gaz liquéfie
| Flaschen mit Rissiggas

140
125

|

Banonb ¢ CHmeHHEM roaomi ,

125

250

10

25

rys. 8.83.1. rys. 8.83.2.

84. Urzadzenia wysokiego napiecia (znak ostrzegawczy).

26ity na ciemnym tle
lub czerwony na jasnym tle

czarny

oMy
odblaskowy

rys. 8.84.
85. Wagon z urzadzeniami gtosnikowymi.
Oznaczeniawg rys. 7.11.1 do 7.11.6.
Kolory i wzory piktograméw zgodnie z kartg UIC 413.

Zalecana wielkos¢ piktograméw wewnatrz wagonéw 50x50 mm.

Rozmieszczajac  piktogramy, nalezy zachowaé odlegtos¢ minimalng miedzy

piktogramami, a nosnikiem informacji wedtug rysunku 85.
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'

b

015§
®
®
]
©

1,33 s
A
-Jl;
[

s = wewnetrzny rozmiar
prostokatnej ramy

—

Y T
0,15 s 0,155 0,155 0,155 0,155

0,15s

J

rys. 86. Zasady rozmieszczania piktograméw.
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Zatacznik nr 9

Pismo.

Konstrukoja 1 wymlary plsme do mulowania ludb nakladania -~ wg rys. 1 1 2 oraz tabl. 1 1 2.

Cyfry

—
! i
t ‘ IYYQ—

Wielkie litery

! 9
pard l7|¥ '2

1

1) Odstepu tego nie nalely stosowdl, jeseli litera lub cyfra nastepuje po cyfrze 7 lub po literach F, R TV,W,Y.

2)Odstgpu tego nie nalely stosowdt,jeteli litera poprzedza T,V, w,y.

J)Odst;-pu naleZqcego do tej litery odstepu popreedzajgcego nastepnq liter¢ nje nalely stosowac, jezel poprzedzajq malg literp z wyjqtkiem b th,ij k4t
4)0dsteru nie noleZy stosowaé w nastepujgych preypadkach f, L, L:f, l,'T, , Fil . fJ, Y'p, T, 7}). )

5)Wymiary wspdlne dla cyfr i wielkich liter opréct podanych przypadkiw.
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Mate litery

61 Ft
T 0O —
3, S
b N
T i 1
Yy 5}” Yz *121 7 X1'Zy IYv‘Yq
i D1 ‘
i
!
| -
| |
!
b i i sl
Zi| Dy Xii| \Zyx1) XeXo | Br | |Xi)
(4
Vg o a 3 o
1
af] XYy
-
Znaki przestankowe *
[1:‘i 4 ]
9 a
V - ° <
9
. { i G S &’Z/A/ :
r (&) [ [*} O 8
S LR LT LT Ll
Irlejg,  _rke \Ziez  _lzicia 1z R 12| _brcl 4z

1) Odstgpu naleZgeego do tej litery i odstppu popriedzajgcego literg nastgpnq nie nalely stosowac w przypadku,gdy poprzedza matg litere z wyjqtkiem
b,’,h,l‘,/‘,k/l,f,f,

Przyktad: #d, fh,

2)0dstepu naleiqeego do tej litery i odstepu litery poprzedzajqce). nie ralely stosowad w przypadku, gdy naskpuje ona po malej literze z wyjgtkiem
9:6:9,0,9,4 . ]
Preyktad: 4, gi, dj...

3)Wymiary wspdine dla wszystkich matych liter oprocz podanych przypadkéw.

4)0dstgpu nie nalefy stosowac w przypodku popriedzania v,w.

5)Wymiary podano w tabl. 1.
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Zatacznik nr 10

Skrétowe oznaczenia hamulcow powietrznych dopuszczonych do ruchu

miedzynarodowego.
1. Rodzaj hamulca:

Hamulec Kunze - Knorra Kk

Hamulec Drolshammera Dr

Hamulec Bozica Bo

Hamulec Hildebranda — Knorra Hik

Hamulec Breda Bd

Hamulec Charmilles Ch

Hamulec Oerlikona O

Hamulec Knorra, typ E KE

Hamulec Westinghouse'a, typ E WE

Hamulec Dako DK

Hamulec Westinghouse'a, typ U Wu

Hamulec Westinghouse'a, typ A WA

Hamulec Daviesa i Metcalfa, zawor sterujgcy DMD 3 DM

Hamulec MZT-HEPOS, zawor sterujacy MH 3f... MH
SAB-WABCO, typy SW 4/SW 4C/SW 4/3 sSW

Zawor sterujacy KE-483 KE-483

2. Oznaczenia dodatkowe:

-hamulec do pocigagdw towarowych................ G
-hamulec do pociagdw 0SObOWYCh............. P
-hamulec WYSOKIE] MOCY ..........oiiiiiiiiiii e R
-urzadzenie przestawcze G-P .............ooiiiiiiiiii e GP
-urzgdzenie przestawcze P-R.......... PR
-urzadzenie przestawcze G-P-R............o GPR
-automatyczna zmiana sity hamowania w zaleznoséci od obcigzenia................... A

-hamulec magnetyczny SZYNOWY .............ooiiiiiiiiiiicce e Mg
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1. Numeracja miejsc dla wagondéw osobowych.

Zasady numeracji miejsc siedzacych.

Zatacznik nr 11

W zagonach pasazerskich miejsca siedzgce numeruje sie w przypadku, gdy przewiduje
sie ich rezerwacje. Numeracja miejsc moze by¢ jedno, dwu i trzycyfrowa.

W wagonach przedziatowych stosuje sie numeracje wedtug zasad:
- miejsca humerowane sg rosnaco od strony hamulca recznego wagonu,
- w kolejnych rzedach na przemian wystepuja numery nieparzyste i parzyste,

- pierwsza cyfra lub dwie pierwsze cyfry numeru miejsca oznaczajg kolejny numer
przedziatu (zgodnie z numeracjg przedziatéw),
- miejsca siedzgce przy oknie otrzymuja cyfre jednosci 5 lub 6,

- miejsca siedzgce przy korytarzu (wejsciu do przedziatu) otrzymujg cyfry jednosci 1 lub

2

- ;11iejsca siedzace $rodkowe otrzymujg pozostate wolne cyfry jednosci od 3 wzwyz.

W wagonach bezprzedziatowych stosuje sie numeracje wedtug zasad:

- miejsca humerowane sg rosnaco od strony hamulca recznego wagonu,

- w kolejnych rzedach na przemian wystepuja numery nieparzyste i parzyste,
- miejsca siedzgce przy oknach otrzymujg cyfre jednosci 1,2,5 lub 6,

- miejsca siedzace przy przejsciu (korytarzu) otrzymuja cyfry jednosci 3,4,7 lub 8.

Przyktadowg numeracje przedstawiajg rysunki ponizej.

15 16 25 26 35 36 45 46 55 56
17 14 27 24 37 34 47 44 57 54

13 18 23 28 33 38 4348 53 58
11 12 2122 31 32 41 42 51 52

65 66 75 76 85 86
67 64 77 74 87 84

63 65 73 78 83 88
61 62 71 72 81 82

95 96 105106
97 94 107 104

93 98 103 108
91 92 101 102

Wagon 2 klasy z przejsciem srodkowym.

]

15

13
1

%125 26|35 36|45 46
|23 2|33 3|
2121 22| N I 4L k2

55
53
51

56
1
52

65
63
61

66
b4
62

75
(E]

% |8 8
7% | 83 G4
72|18 82

95
93
9

94
92

1

&£

2 3 4L

Wagon 1 klasy z korytarzem bocznym.
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15 16|25 26135 36|45 4|55 56|65 66|75 768 869 9|05 06
17 16|27 26|37 34|47 44|57 SL|67 64177 |87 86197 941107 104
13 8 |23 28|33 38|43 48|53 58163 68|73 78|83 88(93 9B8(103 108 I:
M 12|21 22|33 32161 42151 S2(61 62| T 72(81, 82|91 921101 102
1 2 3 b 5 6 1 '8 9
Wagon 2 klasy z korytarzem bocznym (8 oséb w przedziéle).
1 1 1 T T 1 T I I
15 1 25 2 35 36 45 46 S5 56 65 66 75176 85 86 95 % 105 106
:l 13 % 23 2 33 34 43 44 S3 54 63 6k 7317 83 84 93 9 103 104 [
1M 12 21 22 3N 32 L1 & 51 52 61 62 71-!_?2 g1 82 91 92 101 102
1 1 | ] H ! | t
Wagon 1 klasy bezprzedziatowy z przejsciem srodkowym.
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Wagon 2 klasy z przejsciem srodkowym.
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ZMIANY

Zmiana ogtoszona w uchwale Zmiana Czytelny podpis
~ ["Przewozy Regionalne” sp. z o.0. obowiazujaca pracownika
Rok Nr Poz. od dnia wnoszgcego zmiany
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